
D r .  R ó n a i  A n d r á s V á r o s u n k  f ö l d t a n i  h e l y e
B u d a p e s tn e k  csak a n eve  százéves. A  v áro s  ré s ze i, B u da , Ó b u d a  és 

Pest, tö r té n e lm i  e m lé k e k  s z e r in t  7 0 0 — 8 0 0  é v e se k , a váro s  ró m a i 
e lő d je i,  A q u in c u m  és a p esti c a s tru m  1 8 5 0  é v e s e k ; a z o k  a te le p ü lé s e k  
p ed ig , a m e ly e k n e k  e m lé k e it  a budai b a r la n g o k b a n  ta lá ltá k , tö b b  e z e r  
é v r e  te k in te n e k  vissza. C sak  a te r m é s z e t i  e r ő k  k ü lö n ö s  k e d v e zé s é ve l 
m a g y a rá z h a tju k , h og y  a v á ro s  az ó k o rb a n  is, a k ö z é p k o rb a n  is, je le n  
s zázad u n kb an  is rö v id  id ő  a la tt  az e u ró p a i v á ro s o k  lege lső i k ö zé  
e m e lk e d e t t ,  m ih e ly t  lé le g z e tv é te ln y i b é k é je  v o lt .

Hol születik város?

Egy v á ro s  a la ku lá s á t s o k fé le  te r m é s z e t i  e rő fo rrá s  és h e ly z e t s e g ít­
h e ti e lő . E n n e k  m e g fe le lő e n  a la k u ln a k  k ik ö tő v á ro s o k , m e d e n c e k ö z ­
p o n to k , h ág ó- és á tk e lő h e ly  v á ro s o k , s zé n re  te le p ü lt  v á ro s o k , á lta lá ­
ban b á n y a v á ro s o k , v á s á rv á ro s o k , ú tc s o m ó p o n t-v á ro s o k . Id ő b e n  is 
v á lto z ik  a te rm é s z e te s  v á ro s é p ítő  e r ő k  ran g ja , je le n tő s é g e . B u dapest 
azo n b an  a te rm é s z e te s  e n e rg ia fo r rá s o k  le g tö b b jé v e l re n d e lk e z ik  és 
h e ly z e te  o ly a n , a m e ly  m in d e n  id ő b e n  k e d v e z  a v á ro s a la k u lá s n a k  és 
fe jlő d é s n e k .

B u d ap es t egy  nagy és v á lto za to s  m e d e n c e  te rm é s z e te s  k ö z é p ­
p o n tjá b a n  fe k s z ik . U g y a n a k k o r  á tk e lő h e ly  B e ls ő -E u ró p a  leg n ag yo b b  
fo ly ó já n a k  k ö zé p s ő  szakaszán, a 2 3 8 0  km  hosszban h a jó zh a tó  D u n á n . 
J e lleg ze te s  vásárváro s  is az A lfö ld  szé lén , h eg y - és d o m b v id é k e k  ta ­
lá lko zásán á l, m ező g azd aság i, e rd é s z e ti és b á n y a te rm é k e k  te r m é s z e ­
tes  á ru c s e re  h e ly é n . Ú tc s o m ó p o n t-v á ro s  is, h iszen  a D u n a  jo b b  p a r t ­
ján  nagy tö r té n e lm i m ú ltú  ú tv o n a l halad vé g ig  s ez  B u d a p es tn é l ta lá l­
k o z ik  a D u n á n tú lró l a B a k o n y  hegység csapásirányában  halad ó  fő  ú t ­
v o n a la k k a l és az A lfö ld  északi p e re m é n  v é g ig fu tó , v a la m in t a T isza  
á tk e lő h e ly e i fe lő l az A lfö ld  s ík ján  á t a D u n á n tú l és az északi h e g y v i­
d é k  fe lé  t a r t ó  te rm é s z e te s  ú tv o n a la k k a l. A z  é p ítő a n y a g -b á n y á s za t is 
fo n to s  t e le p ítő je  v o lt  a v á ro s n a k , és az i parosodás le g fo n to s a b b  e n e r ­
g ia fo rrá s a i, a s z é n m e d e n c é k  s in csen ek  nagy tá v o lb a n  tő le .  V é g ü l az 
id e g e n fo rg a lo m n a k  (b e lfö ld in e k , k ü lfö ld in e k  e g y a rá n t) k o m o ly  és pá­
ra tla n  v o n z e re je  B u dap est sok te rm é s z e te s  m e le g v íz  fo rrá s a . 
E z e k re  m á r a ró m a ia k  p om pás fü r d ő k e t  é p í t e t t e k ;  a fü r d ő k  re n e ­
szá n s zu ka t é r t é k  m eg  a t ö r ö k  u ra lo m  a la tt  és e h é v iz e k e t  m in d  fo k o ­
z o tta b b a n  h aszn á lju k  k i m a is v ilá g h írű  fü r d ő in k b e n .

N a g y  v á ro s  csak o t t  é p ü lh e t , aho l é p ítő a n y a g  nagy m en n y iség b en  
és —  a fe jlő d é s  h a lad táva l —  tö b b fé le  m in ő ség b en  re n d e lk e z é s re  á ll. 
A  leg á lta lá n o s a b b a n  h aszn á lt é p ítő a n y a g  k e z d e tb e n  a fa, késő b b  az 
é p ítő k ö v e k ,  m ajd  a té g lá n a k  v a ló  agyag, h o m o k , kavics, s e z e k  k o m ­
b in á c ió ja  (c e m e n t) . B u d a p e s te t m in d e z e k k e l e lk é n y e z te t te  a t e r m é ­
s ze t. A  b ud ai h e g y e k e t s ű rű  e rd ő k  b o r íto t tá k  s b o r ít já k  m ég  je le n tő s  
ré s zb e n  m a is. A  p esti ré s z t is e r d ő ta k a r ta  d o m b o k  v e t t é k  k ö r ü l,  
m íg  k i n em  ir t o t t á k  nagy ré s z ü k e t, hogy k e r te k e t ,  g y ü m ö lc s ö s ö k e t  
te le p íts e n e k  h e ly ü k b e . É p ítő k ő b e n  és agyagban B u d ap es t k ö rn y é k e  
igen  g azd ag. A  m é s z k ö v e k  ta r k a  sokasága, a k e m é n y  d ac h s te in i m ész­
k ő tő l az e o cén  és t ö r tö n  m é s z k ö v e k e n , a jó l fa ra g h a tó  s za rm a ta  
m é s z k ö v e k e n  és éd e s v íz i fo rrá s m é s z k ö v e k e n  á t m in d  a k ö z v e tle n  
k ö z e lb e n  és nagy m e n n y is é g b e n  re n d e lk e z é s re  á lln a k . A  D u n a  m e n ­
té n  p á r k i lo m é te r r e  é s za k ra  o t t  ta lá l ju k  m in d k é t  o ld a lo n  a k e m é n y  
a n d e z ite k e t ,  a p esti ö b lö t  p ed ig  k ö r ü lö le l ik  a jó l fa ra g h a tó  v u lk á n i 
tu fá k . K e m é n y  h o m o k k ö v e k e t  s zá llíta n a k  a H á rs -h e g y , B u dakeszi és 
Ü r ö m  b án yá i. A  d o lo m itm u r v á t  és m á llo t t  d o lo m itp o r t  ú tk a v ic s o -  
lásra  és n em es v a k o la tn a k  a b udai h e g y e k b e n  nagyon so k fe lé  fe j t ik .  
H o m o k o t ,  k a v ic s o t nagy m e n n y is é g b e n  ta lá lu n k  a m ai váro s  a lta la ­
jában  és a p e re m v á ro s o k  le g tö b b jé b e n . A  leg n ag yo b b  kavics- és h o ­
m o k s z á llító  azo n b an  a D u n a . N e m  k e vésb é  g azd ag o k  v a g y u n k  té g la ­
é g e té s re  a lka lm as  a g y ag o kb an . A  b ud ai o ld a lo n  az o lig o c é n  k o rb ó l  
s zá rm a zó  „ k is c e ll i”  a g yag o t d o lg o zzá k  fö l tö b b  nagy té g la g y á rb a n , 
a p esti o ld a lo n  a p an n ó n ia i agyag nak  v a n n a k  nagy b ányái.

A  földtani régmúlt
A  fő v á ro s  k ö r n y é k é n e k  fö ld ta n i fe lé p íté s é b e n  a g e r in c e t , a c s o n t­

v á za t a tr iá s z  k o rb a n  k e le tk e z e t t  m é s zk ő  és d o lo m it  ré te g e k  a d já k . 
E ze k  a k ő z e te k  1 7 0 — 1 8 0  m il l ió  é v v e l e z e lő t t i  te n g e r i ü lé d é k e k , 
a m e ly e k e t  a k é s ő b b i k o r o k  s z e rk e z e ti m ozgásai h e g y e k k é  g y ű r te k ,  
to r la s z o lta k  fe l .  A  h e g y e k k é  k ie m e lt  tr iá s z  ü le d é k e k  jó  száz m ill ió  
é ven  k e re s z tü l a m ai B u d a p es t egész te r ü le té n  a fe ls z ín e n  v o lta k ,  
p u s z tu lta k , k a rs z to s o d ta k , hata lm as  m é s zk ő  és d o lo m it  fe n n s ík o t

a lk o t ta k . A  g e o ló g ia i h a rm a d k o r  e le jé tő l,  k b . 60  m ill ió  év v e l e z e lő t -  
tő l  k e z d v e  a hegység ö s s z e tö re d e z e tt , egyes része i m e g s ü lly e d te k ,  
s e z e k e t  ú jra  m eg  ú jra  e lö n tö t te  a te n g e r .

A  m ai m agasságra a D u n a  jo b b p a r t  tr iá s z  ré te g e i csak a p lio cén  
u tá n , a n e g y e d k o rb a n  e m e lk e d te k . A  k ie m e lt  ré s ze k  300— 5 0 0  m 
magasan v a n n a k  a m ai te n g e rs z in t  f e le t t  (János-hegy 5 2 9  m ), u gyan ­
a k k o r  a m e g s ü lly e d t t r iá s z  r é te g e k e t  m a G ö d  a la t t  6 5 0  m m é ly e n , az
I. sz. v á ro s lig e ti fú rásb an  9 1 0  m m é ly e n , G ö d ö llő n  1 9 0 0  m m é ly e n  ta ­
lá ltá k  m eg .

A  magasan m a ra d t tr iá s z  h e g y rö g ö k e t az ú ja b b k o r i te n g e r i  ü le d é ­
k e k  a b u d a i h eg y e k b e n  g a llé rs z e rű e n  k ö rü lfo g já k , v is zo n t Pest a la tt  
e g ym ásra  k ö v e tk e z ő  ta k a r ó k k é n t  fe d ik . A z  is m é tlő d ő  te n g e r i tra n s z -  
g re s s z ió k  k is e b b -n a g y o b b  t e r ü le t e k e t  ö n t ö t te k  e l, így  az egym ást 
k ö v e tő  te n g e r i  ü le d é k e k  ta k a r ó i n em  e g y fo rm a  k ite r je d é s ű e k . N a g y ­
ban —  á lta láb an  É N y - r ó l  D K -fe lé  —  m in d  f ia ta la b b  k o rú  ü le d é k e k  
v a n n a k  a fe ls z ín e n . A  tr iá s z  ré te g e k h e z  tá m a s zk o d ó , vagy a z o k a t fe d ő  
eocén  ré te g e k b ő l s ze n e t b án y á szta k  S o ly m á ro n , N a g y k o v ác s in  és a 
P ilis i m e d e n c é b e n ; m é s z k ö v e t tö b b  k iseb b  bányában  (M a r t in o v ic s -  
h egy, M á ty á s -h e g y , N a g y k o v á c s i, Ü r ö m ) .  A  k a rs z to s o d o tt , m ajd  
m é ly re  s ü lly e d t t r iá s z  és eocén  m é s zk ő  ré te g e k  a le g jo b b  m élység i 
v íz tá r o ló  k ő z e te k . N a g y  vastagságban b é le lik  k i a p esti ö b lö t  1 0 0 0 —  
1 5 0 0  m -n é l n ag yo b b  m é ly s é g b e n . A z  eocén  vég én  k e le tk e z e t t  b udai 
m á rg á t a p esti o ld a l m é ly fú rá sa i C s e p e le n  1 1 2 6  m , M á ty á s fö ld ö n  
1 2 6 0  m , C in k o tá n  1 5 1 9  m m é lység b en  ta lá ltá k  m eg . E z t k ö v e tő e n  a 
t e r ü le t  hosszabb id ő re  szá ra zra  k e r ü lt  és a k ia la k u ló  nagy fo ly ó k  
tö rm e lé k s z á llítá s a  a t r iá s z  és eocén  rö g ö k  k ö rü l nagy t ö r m e lé k k ú p o t  
h o z o tt  lé tr e .  E n n e k  m a ra d v á n y a i a k a v ic s k o n g lo m e rá tu m o k , h o m o k ­
k ö v e k , a m e ly e k e t  a ,,h á rs -h e g y i”  je lz ő v e l i l le tü n k  ( tö b b  h e lyen  bá­
nyásszák).

B uda le g jo b b  tég la a g y a g ja , a k is ce lli agyag, a kö zé p s ő  o lig o c é n  t e n ­
g e r é n e k  ü le d é k e . M e g ta lá lh a tó  észako n  a S o ly m á ri á ro k b a n , az  
Ö rd ö g á ro k b a n , a tá b o rh e g y i le j tő k ö n ,  az ó b u d a i la p á ly o n ; d é l fe lé  
L ág ym án yo s ig , K e le n fö ld ig  és a G a zd a g -h e g y  le jtő i ig .  Baj van v e le  
s o k fe lé , m e r t  a m e re d e k e b b  vagy a m este rség esen  m e g b o n to tt  le j­
tő k ö n  csúszik , suvad , az é p ü le te k b e n  k á ro k a t  o k o z . A  k é p z ő d m é n y  
á tn y ú lik  a k e le t i  o ld a lra  is, d e  i t t  az ag yag o t m in d e n ü t t  f ia ta l h o m o k  
vagy kavics fe d i. Pest a lta la já b a n  fe ls z ín k ö z e ib e n  ez a le g id ő s e b b  k é p ­
z ő d m é n y . E r re  te le p e d n e k  észako n  a m io c é n  h o m o k k ö v e k , kav icso k , 
tu fá k , d é le n  és k e le te n  a s za rm a ta  m é s z k ö v e k  és a p an n ó n ia i agyag ok .

A  h a rm a d k o r  m á s o d ik  fe le  a K á rp á t-m e d e n c e  nagy á tre n d e z ő d é s é ­
n e k  id e je . E k k o r  g y ű rő d n e k  fe l a K á rp á to k  láncai és s ü lly e d n e k  a 
m ai m e d e n c e  k ö z e p é t  e lfo g la lt  h eg ység ek  a m é ly b e . Ó r iá s i e r ő k  
fe s z ü ln e k  és o ld ó d n a k  fe l a fö ld k é re g b e n . B u dap est k ö r n y é k e  e b b ő l 
n em  s o k a t é re z . H a tá r te r ü le te n  fe k s z ik  a nagy s ü lly e d é s e k  és nagy  
k ie m e lk e d é s e k  zó n á i k ö z ö t t .  L e g k ö z e le b b  hozzá  a h e lv é t - to r to n  
v u lk a n iz m u s  h a to lt ,  a m e ly  az A lfö ld e t  és az E rd é ly i m e d e n c é t k ö r ü l­
v e v ő  v u lk á n i k o s z o rú  fo ly ta tá s a k é n t lé tr e h o z ta  fő v á ro s u n k  k ö z e lé ­
ben a D u n a zu g  és B ö rzs ö n y , to v á b b  a C s e rh á t és M á tra  h eg ység e t. 
A  nagy v u lk á n i te v é k e n y s é g  á rn y é k á b a n  V á c h a r ty á n , C sornád , M o ­
g y o ró d  tá ján  v u lk á n i h a m u ré te g e k , tu fá k  te le p ü lte k .  A  tu fá k  te n g e rb e  
h u llo t t  és á ta la k u lt  a n yag át m e g ta lá lju k  a T é té n y i fe n n s ík  m io cén  
ré te g e in e k  b e n to n it já b a n , a m e ly  e g y ik e  a le g k e re s e tte b b  d e r í tő  
fö ld n e k .

A  t ö r tö n  te n g e r  ü le d é k e  fő v á ro s u n k  a lta la já b a n  a L a jta  m é s zk ő ;  
e z  jó l fa ra g h a tó , d u rv a  k ő z e t , a m e ly  R ákos tá já n  5 — 1 0  m fu tó h o m o k  
a la t t  ta lá lh a tó , d e  m á s u tt is (K ő b á n y a , T é té n y ,  É rd ) e lő fo rd u l. A z  e z t  
k ö v e tő  s za rm a ta  te n g e r  hasonlóan  d u rv a  m é s zk ö v e i K ő b á n ya  k ö r ­
n y é k é n  1 0 — 2 0  m vastagságban h e ly e z k e d n e k  e l.

A  s z a rm a tá t k ö v e tő  p lio c é n  k o r  a K á rp á to k  fe lg y ű rő d é s e  és a nagy  
v u lk á n i h eg y k o s zo rú  k ia lak u lá sa  u tán  a lassú k ie g y e n lítő  m o zg áso k  
id e je . A  heg ység ek  fe lg y ű rő d é s é v e l a k é re g b e n  e lő á llo t t  anyag h ián y  
nagy te r ü le te n  lassú, d e  m é ly  s ü lly e d é s e k re  v e z e te t t .  E m ozgás során  
B u dap est h e ly e  to v á b b ra  is h a tá r te r ü le t  v o lt .  I t t  v o lt  a nagy p an n ó ­
niai tó  p a r tja . A  p a r tm e n t i  m é ly  ö b lö k  agyag ját tá r já k  fe l K ő b á n y a  
té g la g y á ra i.

A  h a rm a d k o r  végén  az a lacsony d o m b o k  k ö z ö t t  s e k é ly , s ű rű  m ész­
ta r ta lm ú  ta v a k  m a ra d ta k  h á tra . E ze k b ő l v á lt  ki sok  éd e s v íz i m észkő , 
am e ly  m a a S zab adság-h eg y  te te jé n  és Rákoscsabán n ag yo b b  fo lto k ­
ban ta lá lh a tó .



A földtörténet utolsó felvonása

BUDAPEST ALTALAJANAK FÖLDTANI KORA 
A PESTI ÖBÖL SÜLLYEDÉSÉNEK MENETE

Ez v o lt  a fö ld ta n i k é p  k ö r ü lb e lü l az u to ls ó  m á s fé l-k é tm ill ió  év  
e lő t t ,  a m ik o r  b e k ö s z ö n tö tt  a n e g y e d k o r . E b ben  a —  fö ld ta n i t e k in ­
te tb e n  rö v id  —  k o rb a n  n ag yo b b  v á lto zá s o k  jö t t e k  lé t r e  a k o n t in e n ­
sek fe ls z ín é n , m in t  m e g e lő z ő e n  —  h aso n ló  id ő  a la tt  —  b á r m ik o r .  
Ebben  a k o rb a n  je le n n e k  m eg  k o n tin e n s ü n k  északi részén  a nagy  
jé g á ra k  és le g y a lu ljá k , á ta la k ít já k , tö r m e lé k h e g y e k k e l b e h á ló zzá k  a 
fe ls z ín t. N á lu n k  m e g g y o rs u lta k  a p lio c é n b e n  e lc se n d e s ü lt fö ld k é r e g ­
b e li m o zg ás o k . A z  a lfö ld i m e d e n c e  egyes része i 5 0 0 — 6 5 0  m é te r t  
s ü lly e d te k  a n e g y e d k o r  fo ly a m á n , u g y a n a k k o r a D u n á n tú l és az  
északi h e g y p e re m  egyes ré s ze i 300— 3 5 0  m é te r t  e m e lk e d te k  a b b ó l a 
s z in tb ő l, a m e ly e t  a p a n n ó n ia i tó  k is zá ra d á s a k o r e lfo g la lta k . A  m a­
g y a r m e d e n c é b e n  te h á t  k ö ze l 1 0 0 0  m é te re s  s z in tk ü lö n b s é g e k  jö t t e k  
lé t r e  a n e g y e d k o r  m á s fé l-k é tm ill ió  é v e  a la tt .

A  k ie m e lt  h e g y v id é k e k rő l a m e g s ü lly e d t m e d e n c é k b e  a kav ics - és 
h o m o k ré te g e k  nagy tö m e g e it  h o r d tá k  le  a fo ly ó k  és p a ta k o k . E k k o r  
je le n ik  m eg  te r ü le tü n k ö n  a D u n a  és a V ác i k a p u tó l jö v e t  o ly a n  h a ta l­
mas k a v ic s tö m e g e t t e r í t g e t  e l B u d ap es t m ai h e ly é n  és k ö rn y é k é n ,  
m in t  a m ily e n t  m a h o rd  a Bécsi m e d e n c é b ő l a K is a lfö ld re .

A z  e m e lk e d é s  és sü llyed és  m e g -m e g is m é tlő d ö tt , d e  n em  e g y e n le ­
tesen  m in d e n  te r ü le t r é s z e n .  A  h e g y le jtő k ö n  le r a k o t t  k a v ic s m e ző k  
id ő n k é n t  m ag asab bra  k e r ü lte k ,  a lacso nyab b  té rs z ín e k e n  ú jra  k e z ­
d ő d ö t t  a k a v ic s le ra k á s , m á s u tt a k a v ic s m e ző k  m é ly e b b re  z ö k k e n te k  
s fe lé jü k  új h o r d a lé k o t  t e r e g e t te k  a fo ly ó k . így  a la k u lt  k i fő v á ro s u n k  
te r ü le té n  a m ai k é p , a m e ly  az id ő s e b b  k o r o k  k é p z ő d m é n y e it  a f e l ­
sz ínen  csak a b ud ai h e g y v id é k e n  ő r iz t e  m eg , a z o k a t is csak m a ra d v á ­
n y a ik b a n , a p esti ö b lö t  p ed ig  b e fe d te  f ia ta l ü le d é k e k k e l,  h o m o k k a l,  
kaviccsal, iszappal.

A  D u n a  m e g je le n é s e  á tr e n d e z te  az A lfö ld  s zé lé n e k  és a budai 
h e g y v id é k n e k  e ta lá lk o zá s i h e ly é t és m e g te r e m te t te  a szü k s é g é t és 
le h e tő s é g é t nagy te le p ü lé s  k ia lak u lá sá n a k . I t t  m o s t a nagy fo ly ó t  nem  
m in t  v íz iu ta t ,  a rég i k o ro k b a n  k ü lö n le g es e n  k e d v e z ő  szá llítás i le h e ­
tő s é g e t, n em  is m in t  e n e rg ia s z o lg á lta tó t  (v íz im a lm o k  ré v é n ), és nem  
m in t  á tk e lő h e ly e t  k ív á n ju k  m é lta tn i.  A  D u n a  k av ics te rasza iva l m e g ­
t e r e m t e t t e  —  az é p ítő a n y a g o k  m e lle t t  —  egy  nagy te le p ü lé s  k ia la ­
k u lá s á h o z a m ás ik , je le n tő s é g é b e n  ta lá n  első  fe l t é te l t :  a nagy m e n y -  
n yiség ű , jó  m in ő s é g ű  és k ö n n y e n  e lé r h e tő  iv ó v iz e t . A q u in c u m  az  
ó b u d a i m é ly e d é s b e n  v ízb e n  gazdag k a v ic s ta la jra  és a ró m a i fü rd ő i  
langyos fo r rá s o k r a  te le p ü l t  s a r r a  te le p ü lt  m ég  A q u in c u m  e lő t t  az 
i l ly r e k  váro sa, A c in c o , ah o n n an  a ró m a i váro s  a n e v é t v e t te .  Á rp á d  
fe je d e le m  n é p é n e k  e lső  te le p ü lő h e ly e , a C s e p e l-s z ig e t északi fe le  
s z in té n  v ízb e n  gazdag kavics a lta la jú . Jó iv ó v iz e t  adó  k a v ic s ré te g e k re  
t e le p ü l t  Pest váro sa  is, a m ai B e lváro s.

Egészen a X I X .  sz. vé g é ig , a vá ro s i v íz m ű  k ié p íté s é n e k  k o rá ig , az 
á s o tt  k u ta k k a l e lé r h e tő  jó  iv ó v íz  a te le p ü lé s  a la p fe lté te le  v o lt .  A z  
első  váro s i v íz m ű  is D u n a -p a r t i  kav ics ra  te le p ü lt ,  és a k é s ő b b ie k  is, 
csak é s za ka b b ra , a S z e n te n d re i-s z ig e t  m agasságában.

A  k a v ic s te ra s zo k  b e te le p íté s é n é l k é t  é r d e k  ü tk ö z ö t t .  A  jó  és k ö ­
z e li iv ó v íz  a je le n k o r i  k a v ic s ré te g e k e t  és a lacsony te ra s z o k a t  je lö lte  
k i k ív án a to s  te le p ü lé s h e ly n e k , az á rv iz e k  v is z o n t e z e k e t  v e s zé ly e z ­
t e t t é k .  íg y  a p a r tv é d e le m  és á rv íz v é d e k e z é s  e g y ü ttm ű k ö d é s re  és 
s z e rv e z e tts é g re  k é s z te t te  a lakosságo t. A  N a g y k ö r ú t  hosszú szakasz­
ban ré g i D u n a -m e d r é t  k ö v e t . P a r tja in  a nagy la k ó n e g y e d e k  csak a 
d u n a i p a r tfa la k  k ié p ü lé s é v e l e g y ü tt  é p ü lh e t te k  m eg . K e le tr e  széles  
ta la jv iz e s  sáv k ö v e tk e z ik ,  a m e ly  k ö rb e fo g ja  a s ű rű n  b e é p ü lt  v á ro s ­
m a g o t. I t t  a tő ze g e s  t e r ü le t e k  alapozási p ro b lé m á k a t  o k o z ta k , a n e d ­
ves é v já ra to k b a n  p ed ig , 7— 1 A— 2 8  é v e n k é n t , a f e l tö r ő  ta la jv íz  m a is 
e lö n t i  a p in c é k e t.

Bölcs v á ro s re n d e z ő k  e b b e  a sávba t e le p í te t té k ,  a nagy la k ó n e g y e ­
d e k  m ö g é , a v á ro s i p a r k o k a t ,  így  a V á r o s lig e te t ,  N é p l ig e te t ,  a s p o r t ­
p á ly á k a t. Valóságos z ö ld ö v e z e t  fo g ta  k ö rü l a m ú lt  század végén  
n aggyá n ő t t  v á ro s t. A z  é p ü lő  a lv á ro s o k  e lk e r ü l t é k  e z t  a ré s z t. C sak  
a p e re m i la k ó v á ro s o k , ip a rv á ro s o k  k ié p ü lte  u tán  t e r e m t ő d ik  m eg  
az ö s s z e k ö tte té s  e sávon k e re s z tü l a v á ro s  b első  te s té v e l, és m ég  k é ­
ső b b  —  v á ro s re n d e z ő k  h ián yáb an  —  ju t h a t o t t  a „ fe jlő d é s ” o da , 
h o g y  az a n n y ira  szükséges z ö ld  ö v e z e tb ő l a le g s ze b b e t, a V á ro s lig e ­
t e t ,  csúnya ra k tá rv á ro s s á  a la k íts a  á t . A  V á s á rt  m o s t k i te le p íte t té k ,  
d e  az á lla n d ó  é p ü le te k  e m e lé s e  a p a rk  te r ü le té n ,  sajnos, to v á b b  t a r t .

A  D u n a  n em csak  v á ro s te le p ítő , h an em  v á ro s re n d e z ő  is. A  nagy  
fo ly ó  sze líd  k a n y a ro k k a l halad a h e g y v id é k  lábai e lő t t  s k ira jz o lja  a 
v áro s  É— D -i te n g e ly é t .  P a rtja i a p esti o ld a lo n  is e lég  m agasak, jó l  
v é d h e tő e k . V íz já rá s a  n em  nagyon  szélsőséges (a kö zep es  v íz s z in t  
f e le t t  a le g n a g y o b b  á rv iz e k  s z in t je  sem  é r i el az 5 m é te r  m agasságot). 
E k ö r ü lm é n y e k  le h e tő v é  t e t t é k ,  h og y  a váro s  m in d k é t  o ld a la  arccal 
a D u n a  fe lé  fo r d u ljo n , és o ly a n  D u n a -p a r t  é p ü ljö n  k i, a m e ly  fu n k c ió -
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bán is, szépségben is egyedülálló. Sem Párizs, sem London, sem Róma 
nem települt rá úgy súlyponttal és arccal szerkezetileg is a Szajnára, 
Themzére, Tiberisre, mint Budapest a Dunára. A dunai nagy városok 
sem mérkőzhetnek e tekintetben vele. Bécs is, Belgrád is hátat for­
dít a folyónak.

A városépítő ember
A természetes helyzet kedvező. A lakosokon múlt, hogyan élnek 

vele. Mert maga a város emberi produktum. Az emberi közösségek, 
szervezetek egyik legnagyobb, legmaradandóbb, legtársadalmibb, 
legsajátosabb produktuma. Városépítő kedv, gazdasági erő és szép­
érzék nélkül a legenergikusabb helyen sem születik város. Emberi 
tényezőktől függ az is, hogy milyen város. A középkori német város­
kép más, mint a francia, olasz vagy orosz, s még inkább más, mint a 
kínai vagy japán.

Az igazi város beilleszkedik a természetes környezetbe, kihasz­
nálja annak kedvezéseit, de tükrözi egyben az építők igényeit, ere­
jét, találékonyságát és szépérzékét. A város épülésének belső prob­
lémája éppen az, hogyan tudják a lakosság szervezetei az egyéni érde­
keket, építőkedvet, tehetséget, szépérzéket társadalmasítani, egy­
séges erővé összefogni. A város a társadalmi szervezeti formáknak 
is iskolája, nevelője s nem véletlen, hogy az ókor óta kifejlesztője a 
demokratikus szervezeti formáknak.

Napjainkban az óriásvárosok kialakulásának vagyunk tanúi. A vá­
rosépítés és szervezés mai problémái közül az egyik legfontosabb: 
hogyan lehet a nagy területi terjeszkedés, az új alvárosmagok és 
funkcionális körzetek keletkezése és fejlődése mellett a város egysé­
ges szerkezetét és szervezetét fenntartani? Ez döntően a funkciók 
elosztásának és a közlekedés szervezésének problémája.

Budapest belső városmagja mellett a peremvárosok egy-egy ki­
emelt területrészre épültek. Kitűnő lehetőségeket nyújtottak a te­
lepülésre a magas kavicsteraszok: Sashalom, Cinkota, Mátyásföld, 
Rákoskeresztúr, Pestlőrinc (mind kb. a Várhegy magasságában, 
150—180 m). Jó alapozási lehetőségek, árvízmentes térszín, kerti 
művelésre és gyümölcstermelésre alkalmas talajok csábították ide a 
kertes családi házak építőit.

A kiemelt helyzetű peremvárosok félkörben veszik körül a város­
magot, a sugarasan kialakított forgalmi utak természetes meghosz- 
szabbításában. Ezek a sugaras utak a mindennapi forgalom tengelyei 
és a nagyobb város összetartói. Nem kiemelt térszínre csak az ipari 
alvárosok egy része települt, ahol a Duna közelsége, vagy a közleke­
dési helyzet szabta meg a telepítő erőt. A nagy ipartelepek közül 
aztán a munkásvárosok is többször lakótelepülésre nem a legkedve­
zőbb helyre kerültek; Újpest, Pesterzsébet egy része, vagy a telek- 
spekulációval rossz helyre szorult „altiszti” városok: Pestújhely, 
Rákospalota egy része.

Az ipartelepítés egy-egy nagyvárosban legalább annyira emberi 
tényezőktől függ, mint a természetiektől. Az energia- és nyersanyag­
szállítás gyors fejlődése megteremtette az ipartelepítés viszonylagos 
kötetlenségét, a városban adva lévén a munkaerő és a fogyasztó piac. 
Csak a kőbányák, agyagbányák, homok- és kavicsbányák helyhez-
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kötöttek, a többiek döntően a szállítóeszközökhöz és vízhez húznak. 
A földtani helyzet csak egyes különleges iparok helyválasztásánál 
játszik szerepet. Ilyen a kőbányai sörgyárak települése a nagy pincék 
kiépítésére alkalmas szarmata mészkő területekre, vagy a budafoki 
borászati és gombatermelő üzemek helyválasztása. Földtani hely- 
választásra példa a Ferihegyi repülőtér kiépítése a Pestlőrinc és 
Vecsés közti elegyengetett kavicsteraszon, ahol a relatíve kiemelt 
helyzet és a mély talajvíz nem kedvez a gyakori ködképződésnek, 
ami az előző (budakeszi lapály) repülőtér állandó veszedelme volt.

A városszerkezet földrajza
Pesten a városszerkezetet, az utcahálózatot és közlekedést a terep 

szinte előírta. A Belvárosi sziget félkörben tapadt a Dunához. Egy 
régebbi Duna-ágés annak partja kijelölte a helyét a Nagykörútnak. 
Az ugyan véletlennek is tekinthető, hogy a körút helyén ma nem 
hajózó csatornát látunk; de a városszerkezet akkor is a mai volna. 
A megemelt dombokra települt peremvárosok adták a legkülső fél­
kört. Ezeknek megfelelően alakultak a körutak és sugárutak, ezek­
nek megfelelően helyezkedtek el az üzletnegyedek, a kereskedelem 
és a hivatalok központjai, a lakónegyedek, kertvárosok. Kevés város­
nak van ennyire központosított és karélyosan kialakított szerkezete, 
mint Pestnek a „pesti öbölben” .

Jó példa a városépítő ember okos táj kialakítására a Budapest kö­
rüli vasútépítés. A városperemi dombokat átszelő vasútvonalaknál 
a dombokat mélyen be kellett vágni. Az itt kitermelt anyagból töl­
tötték fel az árvízszint fölé a belváros (pl. azV. kerület) mély fekvésű 
helyeit. A Pesten kialakult és bevált városszerkezetet igyekeztek 
Budán is megvalósítani a városrendezők. A központ felé futó sugár- 
utakból azonban csak a Duna mentiek és az Ördögárok útja érhettek 
akadálytalanul a városcentrumba, a többinek az útját állta a Gellért­
hegy és a Várhegy. Utóbbi alatt mesterséges kaput nyitott az Alagút.

A városterület domborzati képe lehetőséget adott a csatornaháló­
zat kedvező kialakítására és a hálózat bekötésére a város alatt a 
Dunába. A vízvezeték-hálózat kiépítésére nem volt ilyen kedvező a 
helyzet. A vízművek a Duna-part kavicsaiból vagy újabban kis részben 
az élő Dunából merítik vizüket s ezt mesterséges emeléssel kell a 
város magasabban fekvő pontjaira eljuttatni. A hegy- és dombvidé­
kek saját vízforrásai igen kis teljesítőképességűek.

Néhány szót érdemel a Várhegy geológiája. Ez a meredek-falú, alig 
1 km2 kiterjedésű hegysziget a mai város közepén fekszik, közvetle­
nül emelkedik ki a mai Duna-partból és 50— 80 m relatív magasság­
ból néz a balparti városra. Magasra emelkedik ki a Vérmező síkjából 
is, végigtekintve a budai hegyek panorámáját és a Vérmező felé lejtő 
beépített hegyoldalakat és utakat. Várhegynek született, meredek 
lejtőivel, elszigeteltségével, a tetejét fedő kitűnő építőkővel. Ez az 
édesvízi mészkőréteg, amely 8—14 m vastag takaróval védte a he­
gyet a lepusztulástól, egyrészt kitűnő építőanyag, másrészt a termé­
szetes barlangok és mesterséges pincék tárháza. A mészkőréteg alatt 
folyóvízi kavics van vékony rétegben s ebben víz. így a vár — magas 
helyzete ellenére —  jól elérhető mélységben ivóvízzel el volt látva. 
A várhegy testét budai márga- és kiscelli agyagrétegek adják, s ezek 
a 200—300 m mélységben elhelyezkedő triász dolomitrétegekre

42



települnek. A budai márga a Vérmező felé eső részen réteges, leve­
les és egyes helyeken elég meredeken dől Ny felé. Ezért ezek a lejtők 
csúszásveszélyesek.

A Várhegy kb. 1 millió év alatt alakult heggyé. A tetején található 
Duna-kavics és a melegforrásokból kicsapódott édesvízi mészkőréte­
gek bizonyítják, hogy a negyedkor közepén a mai tető még folyó­
völgy volt, völgytalp. A Budai hegységre jellemző apró mozaikokban 
végbement kéregmozgások emelték meg a térszínnek ezt a darabját, 
ugyanakkor az alföldi medence besüllyedése, a Duna mind mélyebbre 
vágódása és a budai patakok (Ördögárok) megnövekedett eróziója is 
segített kivésni, kimélyíteni a Várbérc környezetét.

így alakult ki fővárosunk központjában ez a természetes vár, amely 
magán hordja a budai táj és a pesti síkság földtani jegyeit, környeze­
tüktől kissé elválasztva, kiemelve. Született „kormányzósági” ne­
gyed. Áttekintést nyújt a város — s kissé jelképesen az ország —  
felett. Nem utolsósorban valamelyes történelmi szemléletre is kész­
tetnek régi házai, utcái, nevezetes kapui és magának a várnak nem 
eseménytelen s nem tanulság nélküli története.

Eleinknek a természeti viszonyok megfigyeléséhez, az azokhoz való 
alkalmazkodáshoz több idejük volt. Nekünk a gyors építkezésekhez 
gyorsan kell tájékozódni. Ezért kell a természeti viszonyokat sok­
oldalúan feltárni, tudományos módszerekkel és rendszeresen ku­
tatni, hogy továbbra is illőt, jót és szépet építsünk, kevés káros ta­
pasztalattal és költséget okozó hibával.

A város széttagozódik, mint minden nagy város. Új központok, új 
körzetek alakulnak. Ez a helyzet különleges feladatokat ró a közle­
kedésre. A lovaskocsi-közlekedés idejében Pest és Buda közlekedése 
azonos módon volt megoldható. A villamosvasút különbséget te­
remtett. Amennyire alkalmas volt Pest a villamos útvonalak kiépí­
tésére, annyira kedvezőtlen volt erre Buda. Itt az autóbusz hozott 
időleges megoldást. A metró a már kialakult forgalom legfontosabb 
tengelyei mentén épül. Ny—K-i vonala Pesten szarmata és negyedkori 
üledékekben indul, a Keleti pályaudvar táján középső miocén homok 
és agyagféleségeket tör át, majd oligocén agyagos rétegekbe hatol. 
Kiscelli agyagban halad át a Duna alatt, és a Déli pályaudvarig eléri a 
budai márgát. Ezek az anyagok nem állították különösebben nehéz 
helyzet elé az építőt, hiszen ezek a kőzetek általában jól fejthetők. 
A nehézséget a vízveszély jelentette. A pesti részen az agyagos réte­
gek felett végig futnak 10—20 m vastagságban a vízzel teli kavicsré­
tegek, amelyek vízbetörésekkel fenyegették az építőt. Az agyagos 
rétegeket sűrűn járják át a vízmozgást elősegítő vetők, amelyek 
kéregmozgási jelenségek, hiszen a terület apró mozaikokban süly- 
lyedt és emelkedett, kialakulása óta a mai napig.

Amilyen mértékben mind nagyobb, mind hosszabb időre terve­
zett műveket hozunk létre, olyan mértékben kell számolnunk a föld­
kéregben felgyülemlő feszültségekkel és az azokat kiváltó mozgá­
sokkal. A felszíni rétegekben a nagy pontosságú szintezések évtize­
denként milliméteres nagyságrendű emelkedéseket és süllyedéseket, 
valamint horizontális eltolódásokat mutatnak ki. Ezek és az időnkénti 
földrengések arra intik az építkezőt, hogy a kőzettani viszonyokon 
túl a terület szerkezeti viszonyaival is igyekezzék tisztába jönni.

Budapestről, mint a természetes melegfürdők városáról kell még 
szót ejteni. A budai Duna-parton, a triász alaphegység Szökkenésé­
nek vonalában, a földtani történet során megismétlődően jelentős 
kéregmozgások voltak. E mozgékony öv mentén a mélységi forró 
vizek és gőzök felhatolnak a mai felszínig. Útjukban keverednek a 
magasabban fekvő rétegek vizével, sőt a legfelső talajvízzel is. így 
kissé lehűlve, de még mindig 42— 64 °C körüli hőmérséklettel érkez­
nek egy egész sor melegforrásban a felszínre. E melegforrások végig 
működtek a negyedkor folyamán. Sokfelé megtaláljuk a belőlük ki­
csapódó édesvízi mészköveket, a kéregmozgások folytán különböző 
magasságban a Gellérthegyen, Várhegyen. E jó építőkövek nagy ré­
szét a városépítők széthordták. A melegforrások az előidézői na­
gyobbrészt a mészkőterületeken kialakult barlangoknak, hévizes 
kürtőknek, járatoknak, amelyek az első emberi lakóhelyek voltak 
területünkön. A barlang és a meleg víz együttes telepítőerők. Sok 
más körülmény népességvonzó, városfejlesztő jellege időben válto­
zik, a melegforrások vonzóereje töretlenül mindmáig megmaradt. 
A belső és külső idegenforgalomnak ma is jelentős mozgatói a rájuk 
épült pompás fürdőépületek, uszodák, kórházak.

Bármily kedvező Budapest földtani helyzete, a város: ember te­
remtette mű. Amit az ember néhány évszázad, sőt évtized alatt lét­
rehozott, a városképben mérkőzik azzal, amit a természet évmilliók 
alatt teremtett.

Pannóniái agyagfejtő Kőbányán. A  szerző felvétele

V etődés a budai márgában a m etró Déli pályaudvari szakaszán. 
Dr. W ein  György felvétele

Dolom it kőfejtő hévizes barlangokkal. Remete-szurdok. 
Dr. W ein  György felvétele
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